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DECISAO (UE) 2018/... DO CONSELHO

de ...

relativa a assinatura, em nome da Unido,
do Acordo de Parceria no dominio da Pesca Sustentavel
entre a Unido Europeia e o Reino de Marrocos,
do seu protocolo de execucao

e da troca de cartas que acompanha o Acordo

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 5,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1) Em 22 de maio de 2006, o Conselho adotou o Regulamento (CE) n.° 764/2006! relativo a
celebracao do Acordo de parceria no dominio da pesca entre a Comunidade Europeia e o

Reino de Marrocos ("Acordo"). O Acordo foi em seguida tacitamente renovado.

(2) O ultimo protocolo de execucao do Acordo, que fixava as possibilidades de pesca e a

contrapartida financeira estipuladas no mesmo, caducou em 14 de julho de 2018.

3) No seu acordio proferido no processo C-266/16% em resposta a uma questdo prejudicial
sobre a validade e a interpretacdo do Acordo e do respetivo protocolo de execugdo, o
Tribunal de Justi¢a declarou que nem o Acordo nem o protocolo de execugdo eram

aplicaveis as dguas adjacentes ao territorio do Sara Ocidental.

1 Regulamento (CE) n.° 764/2006 do Conselho, de 22 de maio de 2006, relativo a celebragdo
do acordo de parceria no dominio da pesca entre a Comunidade Europeia e o Reino de
Marrocos (JO L 141 de 29.5.2006, p. 1).

Acordao do Tribunal de Justiga, de 27 de fevereiro de 2018, Western Sahara Campaign UK,
C-266/16, ECLLLEU:C:2018:118.
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4) A Unido ndo esté a antecipar o resultado do processo politico sobre o estatuto definitivo do
Sara Ocidental que tem lugar sob a égide das Nagdes Unidas e continuou a reafirmar o seu
empenho na resolugdo do diferendo no Sara Ocidental, atualmente inscrito pelas Nagdes
Unidas na lista dos territorios ndo autonomos, hoje em grande parte administrado pelo
Reino de Marrocos. Apoia plenamente os esfor¢os do secretdrio-geral das Nagdes Unidas e
do seu enviado pessoal para ajudar as partes a alcan¢ar uma solugao politica justa,
duradoura e mutuamente aceitavel, que permita a autodeterminagao do povo do Sara
Ocidental de acordo com disposigdes consentaneas com os objetivos e principios
enunciados na Carta das Nagdes Unidas, consagrados nas resolugdes do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas ("CSNU"), em especial nas Resolugdes 2152 (2014), 2218
(2015), 2285 (2016), 2351 (2017) e 2414 (2018).

(5) Deveré ser possivel que as frotas da Unido possam prosseguir as suas atividades de pesca
exercidas desde a entrada em vigor do Acordo e que o ambito de aplicacdo deste seja
definido por forma a incluir as dguas adjacentes ao territorio do Sara Ocidental. A
continuidade da parceria no dominio da pesca ¢ também essencial para que esse territorio
possa continuar a beneficiar do apoio setorial proporcionado pelo Acordo, no respeito do
direito da Unido e internacional, inclusive dos direitos humanos, € em beneficio das

pessoas €m causa.
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(6) Para esse efeito, em 16 de abril de 2018, o Conselho autorizou a Comissao a conduzir
negociacdes com o Reino de Marrocos destinadas a alterar o Acordo e a acordar num novo
protocolo de execugdo. Na sequéncia dessas negociagoes, foi rubricado, em 24 de julho
de 2018, um novo Acordo de parceria no dominio da Pesca Sustentavel entre a Unido
Europeia e o Reino de Marrocos ("Acordo de Pesca"), bem como um novo protocolo de
execucdo, que inclui o anexo e apéndices e a troca de cartas que acompanha o Acordo de

Pesca que dele fazem parte .

(7) O Acordo de Pesca tem por objetivo permitir que a Unido e o Reino de Marrocos
colaborem mais estreitamente na promog¢ao de uma politica de pesca sustentavel e da
exploracdo responsavel dos recursos haliéuticos na zona de pesca definida no Acordo de
Pesca, bem como apoiar os esfor¢os do Reino de Marrocos para desenvolver o setor da
pesca e uma economia azul. Por conseguinte, contribui para a realizagdo dos objetivos

prosseguidos pela Unido no ambito do artigo 21.° do Tratado da Unido Europeia.

(8) A Comissdo avaliou as potenciais repercussdes do Acordo de Pesca no desenvolvimento
sustentavel, incluindo no que respeita aos beneficios para a populacdo em causa e a

exploracao dos recursos naturais dos territoérios em causa.
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©)

(10)

(11)

Em consonancia com a referida avaliag¢do, considera-se que o Acordo de Pesca devera ser
altamente benéfico para o povo em causa, devido as repercussdes socioecondmicas
positivas para esse povo, nomeadamente em termos de emprego e investimento, € ao seu
impacto no desenvolvimento dos setores da pesca e da transformagao dos produtos da

pesca.

Do mesmo modo, considera-se que o Acordo de Pesca representa a melhor garantia para a
exploracao sustentavel dos recursos naturais das dguas adjacentes ao Sara Ocidental, uma
vez que a atividade de pesca se baseia no respeito dos melhores pareceres e recomendagdes
cientificos na matéria e esta sujeita a medidas de acompanhamento e de controlo

adequadas.

Atentando as consideragdes expostas no acoérdao do Tribunal de Justica, a Comissao, em
ligagdo com o Servigo Europeu para a A¢do Externa, tomou todas as medidas razoéaveis e
possiveis no contexto atual para associar de modo adequado a populagdo em causa, a fim
de determinar o seu consentimento. Foram realizadas amplas consultas no Sara Ocidental e
no Reino de Marrocos € os intervenientes socioecondmicos € politicos que nelas
participaram pronunciaram-se claramente a favor da celebragao do Acordo de Pesca.
Todavia, a Frente Polisario e alguns outros intervenientes nao aceitaram participar no

processo de consulta.
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(12) Aqueles que ndo aceitaram participar no processo rejeitaram a aplicagdo do Acordo de
Pesca e do seu protocolo de execucdo nas aguas adjacentes ao Sara Ocidental por
considerarem, essencialmente, que esses instrumentos sancionam a posi¢ao do Reino de
Marrocos sobre o territorio do Sara Ocidental. Porém, nada no Acordo de Pesca ou no seu
protocolo de execucao implica o reconhecimento da soberania ou dos direitos de soberania
do Reino de Marrocos sobre o Sara Ocidental e as dguas adjacentes. Por outro lado, a
Unido continuara a empenhar-se, redobrando esforcos, no apoio ao processo de resolugcao

pacifica do diferendo iniciado e prosseguido sob a égide das Nac¢des Unidas.

(13) O Acordo de Pesca, o respetivo protocolo de execugdo e a troca de cartas que acompanha o

Acordo de Pesca, deverdo ser assinados,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

E autorizada a assinatura, em nome da Unido, do Acordo de Parceria no dominio da Pesca
Sustentavel entre a Unido Europeia e o Reino de Marrocos ("Acordo de Pesca"), do seu protocolo
de execucao e da troca de cartas que acompanha o Acordo de Pesca, sob reserva da celebragao

desses atos!”.

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar, em
nome da Unido, o Acordo de Pesca, o seu protocolo de execugdo e a troca de cartas que acompanha

0 Acordo de Pesca.

Os textos do Acordo, do seu protocolo de execugdo e da troca de cartas que acompanha o
Acordo de Pesca, serdo publicados conjuntamente com a decisao relativa a sua celebragao.
Delegacgdes: ver o documento ST 14367/18.
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Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido

Europeia.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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